Septuagesima Sunday

R.Rice

INTROIT Ps 17:5,6,7v.2,3
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Introit, cont.

Ps. DI - Ii - gam te Démine, forti-_ ta - do me - a
Glo - 1 - a Patri, et Filio, | et Spi - tf tm - 1 San -  cto.
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D6 - mi -  nusfirmaméntum meum, et
refagium meum, | etli- be - ra - tor me - us.
sic - ut____  erat in principio, | et ...
et in s@cula sz - cu - 16 - rum. A - men.
Circumdedérunt me.

The terrors of death surged round about me, the cords of the nether world enmeshed me.
In my distress I called upon the Lord; from his holy temple he heard my voice.
Ps. Tlove you, O Lord, my strength, O Lord, my rock, my fortress, my deliverer.

Gradual. A stronghold in times of distress; they trust in you who cherish you; for you
forsake not those who seek you, O Lord. v. For the needy shall not always be forgotten;
nor shall the hope of the afflicted forever perish; rise, O Lord, let not man prevail.
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GRADUAL Ps9: 10,11 v. 19, 20
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TRACT Ps 129: 14
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Out of the depths I cry to you, O Lord; Lord, hear my voice! 2 Let your ears be attentive
to the prayer of your servant. 3 If you, O Lord, mark iniquities, Lord, who can stand it?
4 But with you is forgiveness, and by reason of your law I have waited for you, O Lord.
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OFFERTORY Ps91:2v.6
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T Et psdllere.

It is good to give thanks to the Lord, and to sing praise to your name, Most High.
v. O Lord, how great are your works! How deep are your designs!
1 And to sing praise to your name, Most High.
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COMMUNION Ps 30: 17,18 v. 2,3
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Let your face shine upon your servant; save me in your kindness.

O Lord, let me not be put to shame, for I call upon you.

v. In you, O Lord, have I hoped, let me never be confounded; deliver me in your justice.
v. Bow down your ear to me: make haste to deliver me.
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Sexagesima Sunday

R.Rice

INTROIT Ps 43:23-26v.2
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Introit, cont.
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Excsiirge.
Arise! Why are you asleep, O Lord? Arise! Cast us not off forever! Why do you hide your face,

forgetting our oppression? Our bodies are pressed to the earth. Arise, O Lord, help us, and deliver us.
Ps. O God, our ears have heard, our fathers have declared to us.
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GRADUAL Ps 82: 19v. 14
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Let the nations know that God is your name; you alone are the Most High over all the earth.
v. O my God, make them like leaves in a whirlwind, like chaff before the wind.
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TRACT Ps 59:4,6
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You have rocked the country, O Lord, and split it open. v. Repair the cracks in it, for it is tottering.
v. That they may flee out of bowshot; that your loved ones may escape.
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OFFERTORY Ps 16: 5-7v. 1
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Verse, see Commmunion.
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COMMUNION Ps42:4v.1,3
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et ad -  duxérunt in montem sanctum
tuum, | et in taber - na-cu - la tu - a

I will go in to the altar of God, the God of my gladness and joy.v. Judge me, O God, and distinguish my cause

from the nation that is not holy: deliver me from the unjust and deceitful man.v. Send forth your light and your truth:
they have conducted me, and brought me unto your holy hill, and into your tabernacles.

Offertory verse
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Y 1D |
E,ﬂm — — e . o * e o e o
KV e |
D)
v. Ex -au - di Doémine, ju - st - ti am me am,
Lt - o nem me am:
0 |D |
[,’,‘“ —e . P — — bt e D — —
) e e e D p—E— L —
D)
in - tén - de depreca - ... [ -tignem |
au - 11 -  buspércipeora-__ ti - 6 - nem me - am.
T Qui salyos.
Offertory. Make my steps steadfast in your paths, that my feet may not falter. Incline your ear to me;

hear my word. Show your wondrous kindness, O Lord, Savior of those who trust in you.

v. O Lord, hear a cause that is just, pay heed to my cry; turn your ear to my prayer.
+ O Lord, Savior of those who trust in you.
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Quinquagesima Sunday

INTROIT Ps 30: 3,4 v. 2 R.Rice
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Introit, cont.
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Be my rock of refuge, O God, a stronghold to give me safety.

stitia tua

erat in principio | ...

s@cula szecu -

You are my rock and my fortress; for your name’s sake you will lead and guide me.

Ps. In you, O Lord, I take refuge; let me never be put to shame.

In your justice rescue me and deliver me.
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GRADUAL Ps76: 15v. 16
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You are the God who alone works wonders; among the peoples you have made known your power.

v. With your strong arm you delivered your people, the sons of Israel and Joseph.
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TRACT Ps99:2,3
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Sing joyfully to God, all you lands; serve the Lord with gladness. v. Come before him with joyful song.
v. Know that the Lord is God. v. he made us, his we are; his people, the flock he tends.
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OFFERTORY Ps 118:12,13
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Blessed are You, O Lord; teach me Your statutes. With my lips I declare all the ordinances of Y our mouth.
v. Blessed are the undefiled in the way: who walk in the law of the Lord: blessed are they that search his
testimonies: that seek him with their whole heart. ¥ With my lips I declare all the ordinances of Your mouth.
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COMMUNION Ps 77: 29, 30

|
I
I
a

q
Y|

da - ti, non_______sunt frau - da - o ti__

L D ﬂ;;;ﬁ

y. At - tén -  dite, popule me - us, le - gem me - am
y. Quan - ta audivimusetco-____ oné6 - vi - mus ¢ - a:
g f
LF. e o & Ol o D |
° . . . N
m - ci - nate aurem vestram invetba___ o - 1is me - i
et pa - tres nostri narra - vé - runt___  no - bis.

They ate and were wholly satisfied; the Lord had brought them what they craved:
they were not defrauded of that which they craved.

v. Attend, O my people, to my law: incline your ears to the words of my mouth.
v. How great things have we heard and known, and our fathers have told us.
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Ash Wednesday
Propers of the Mass

INTROIT Ps 67:6,7,36v.2 R.Rice
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GRADUAL Ps 56:2,v.4
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Have mercy on me, O God; have mercy on me, for in you I take refuge.
v. He has sent from heaven and saved me; he has made those a reproach who trample upon me.

Introit. You have mercy on all, O Lord, and hate none of the things which you have made,
overlooking the sins of men for the sake of repentance, and sparing them:

because you are the Lord our God.

Ps. Have mercy on me, O God; have mercy on me, for in you I take refuge.

Tract. O Lord, deal with us not according to our sins, nor requite us according to our crimes.
2 O Lord, remember not against us the iniquities of the past;

may your compassion quickly come to us, for we are brought very low.

3 Help us, O God, our Savior, because of the glory of your name, O Lord;

deliver us and pardon our sins for your name’s sake.
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TRACT Ps 102:10; 78: 8,9
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OFFERTORY Ps29:2-3v.4
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sal - wva - sti me adescendén-__ ti-bus__  in la - cum.

T Démine clamani.
I will extol you, O Lord, for you drew me clear and did not let my enemies rejoice over me;
O Lord, I cried out to you and you healed me.
v. O Lord, you brought me up from the grave; you spared me from going down into the pit.
1 O Lord, I cried out to you and you healed me.
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COMMUNION Ps 1:2-3,v. 1,2
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He who shall meditate day and night on the law of the Lord, shall yield his fruit in due season.

v. Blessed is the man who has not walked in the counsel of the ungodly,

nor stood in the way of sinners, nor sat in the chair of pestilence.
v. But his will is in the law of the Lord, and on his law he shall meditate day and night.
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Ash Wednesday
Blessing and Imposition of Ashes

ANTIPHON 1, before the Blessing of Ashes Ps 68: 17 v. 2 R.Rice
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ANTIPHON 2, at the Distribution of Ashes Joel 2: 13
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Let us change our garments for ashes and sackcloth: let us fast and lament before the Lord:
for pleneous in mercy is our God to forgive our sins.

Ant. 1. Hear us, O Lord, for bounteous is your kindness; in your great mercy turn toward us, O Lord.
Ps. Save me, O God, for the waters threaten my life.
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ANTIPHON 3 Joel 2: 17; Esther 13: 17
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Between the porch and the altar, the priests, the Lord’s ministers, shall weep and shall say:
Spare, O Lord, spare your people: and close not the mouths of those who sing to you, O Lord.

N
(17—
[N

[
[
[
[
[

Ash Wednesday — Blessing and Imposition of Ashes 95



RESPONSORY Esther 13; Joel 2 v. Ps 78: 9
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Responsory, cont.
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Let us amend for the better in those things in which we have sinned through ignorance,

lest suddenly, overtaken by the day of death, we seek time for repentance and are not able to find it.
Attend, O Lord, and have mercy; for we have sinned against you.

v. Help us, O God, our Savior; and because of the glory of your name, O Lord, deliver us.

* Attend, O Lord, and have mercy; for we have sinned against you.
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First Sunday of Lent

INTROIT 90: 15,16 v. 1 R.Rice
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Invocdbit me.
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GRADUAL Ps90: 11v. 12
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To his angels God has given command about you, that they guard you in all your ways.
v. Upon their hands they shall bear you up, lest you dash your foot against a stone.

Introit. He shall call upon me, and I will answer him; I will deliver him and glorify him;
with length of days I will gratify him. Ps. You who dwell in the shelter of the Most High,
shall abide in the shadow of the Almighty.
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TRACT Ps90: 1-7 & 11-16
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Tract, cont.
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Tract, cont.
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You who dwell in the shelter of the Most High, shall abide in the shadow of the Almighty. 2 Say to the Lord:
My refuge and my fortress, my God, in whom I trust. 3 For he will rescue you from the snare of the fowler,
from the destroying pestilence. 4 With his pinions he will cover you, and under his wings you shall take refuge.
5 His faithfulness is a buckler and a shield; you shall not fear the terror of the night. 6 Nor the arrow that flies
by day; nor the pestilence that roams in darness; nor the devastating plague at noon. 7 Though a thousand fall at
your side, ten thousand at your right side, near you it shall not come. § For to his angels he has given command
about you, that they may guard you in all your ways. 9 Upon their hands they shall bear you up, lest you dash
your foot against a stone. /0 You shall tread upon the asp and the viper; you shall trample down the lion and
the dragon. /7 Because he clings to me, [ will deliver him; I will set him on high because he acknowledges my
name. /2 He shall call upon me, and I will answer him; I will be with him in distress. /3 I will deliver him and
glorify him; with length of days I will gratify him and will show him my salvation.
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OFFERTORY Ps90:4-5v.2,5
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With his pinions the Lord will cover you, and under his wings you shall take refuge; his faithfulness is
a buckler and a shield. v. He shall say to the Lord: You are my protector: nor shall you fear the terror of
the night, nor the arrow that flies in the day. T His faithfulness is a buckler and a shield.
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COMMUNION Ps90:4-5v. 1,2
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With his pinions he will cover you, and under his wings you shall take refuge; his faithfulness is a buckler and a shield.
v. He that dwells in the shelter of the Most High, shall abide under the protection of the God of Jacob.
v. He shall say to the Lord: You are my protector, and my refuge, my God, in him will I trust.
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R.Rice

Second Sunday of Lent

INTROIT Ps 24:6,3,22v.1-2

cont.

H g Tee < el H T H -
5 Tl ) LI 5 (T YA o0 .
= Q L ey N unny
! e 5 el g L Lyl Rk
T | ] < [ L 1NN o KHA. | N At A~ \u.
_ L1 R L - - EL )
el B dall 8 s _ e
mR T o g ol L] 2] .
g | i — h [\ m TN
S H- o e O Vs
A a — s A N A H
= YRR - : _
1 —
| . TTew ) e
ol a ] g HH Q
BN - [ Y (1 NN a
n el S s _ ] T
© T 8 o0 o e ”
_ i I 8 s = ¢ e T ol
! L a | L]
179 B e “H - [N
; Wan _ i ] e .2 ol
| « ° Y = * 5 Mr N
. 1\ CH _ w45
- 1 - I 5} B
Hins L O Te el . e A el 7 o
_ © —Tee o i
1 d ] I 1T !
oL ] . .
T o » | » hEmn L m " 3 2 Y| |.
u T —t | - -
_ =S T el _
|
e R el g -
S |uHﬁ =) 1] ﬁ g
e g " M ) Lﬁﬁl
s !
At ~y he = >
& N « @
I - - |Il}. _ s |
Wan _ = | mb [l
e 3 TeN_ 5 L T
@ ol HH @ ARmn _
\ “hy |
» g all
| = . B
e TTes 3
.h SR Rl
g L | [ m
| 2 | g HH
(] | |
~ B .
‘g Trele_ 0 L
= 2 B
A d N d .

Copyright © 2023 by Richard Rice. All rights reserved.



Introit, cont.
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Reminiscere.

Remember that your compassion, O Lord, and your kindness are from of old;
let not our enemies exult over us; deliver us, O God of Israel, from all our tribulations.
Ps. To you I lift up my soul, O Lord; in you, O my God, I trust; let me not be put to shame.
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GRADUAL Ps24:17, 18
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Relieve the troubles of my heart and bring me out of my distress, O Lord.

v. Put an end to my affliction and my suffering, and take away all my sins.
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TRACT Ps 105: 14
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OFFERTORY Ps 118:47,48 v. 57, 58
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I will delight in your commands, which I love exceedingly;
and I will lift up my hands to your commands, which I love.

v. Lord, my portion, I have said, I would keep your law;

I entreated your face with all my heart.

+ And I will lift up my hands to your commands, which I love.

Tract. Give thanks to the Lord, for he is good, for his kindness endures forever.

1 Who can tell the mighty deeds of the Lord, or proclaim all his praises?

2 Happy are they who observe what is right, who do always what is just.

3 Remember us, O Lord, as you favor your people; visit us with your saving help.
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COMMUNION Ps 5:2-4v.5,6,8
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Attend to my sighing; heed my call for help, my King and my God! To you I pray, O Lord.
1 In the morning I will stand before you, and will see: because you are not a God that wills iniquity.
2 Neither shall the wicked dwell near you: nor shall the unjust abide before your eyes.
3 I will come into your house; I will worship toward your holy temple, in your fear.
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Third Sunday of Lent

INTROIT Ps 24:15-16v. 1,2 R.Rice
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Rise, O Lord, let not man prevail; let the nations be judged in your presence.
v. Because my enemies are turned back, overthrown and destroyed before you.

Introit. My eyes are ever toward the Lord, for he will free my feet from the snare.

Look toward me, and have pity on me, for I am alone and afflicted.
Ps. To you I lift up my soul, O Lord. In you, O my God, I trust; let me not be put to shame.
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TRACT Ps 122: 1-3
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To you I lift up my eyes, who are enthroned in heaven. 2 Behold, as the eyes of servants are on
the hands of their masters. 3 As the eyes of a maid are on the hands of her mistress: 4 So are our
eyes on the Lord our God, till he have pity on us. 5 Have pity on us, O Lord, have pity on us.
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OFFERTORY Ps 18:9-12v.9, 10
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t Et dulcidra.
The precepts of the Lord are right, rejoicing the heart, and his ordinances are sweeter than syrup or honey
from the comb; therefore your servant is careful of them. v. The commandment of the Lord is lightsome,
enlightening the eyes; the fear of the Lord is holy, enduring for ever and ever; the judgments of the Lord are true.
1 And his ordinances are sweeter than syrup or honey from the comb; therefore your servant is careful of them.

Communion. The sparrow finds a home, and the swallow a nest in which she puts her young: your altars,

O Lord of Hosts, my King and my God! Happy are they who dwell in your house; continuually they praise you.
v. How lovely are your tabernacles, O Lord of hosts! My soul longs and faints for the courts of the Lord.

v. My heart and my flesh have rejoiced in the living God.
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COMMUNION Ps 83: 4,5
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Fourth Sunday of Lent

R.Rice

INTROIT cf. Is 66: 10, 11 v. Ps 121: 1
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Introit, cont.
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Letdre Jervisalen.

Rejoice, O Jerusalem, and come together all you who love her; rejoice with joy, you who
have been in sorrow; that you may exult, and be filled from the breasts of your consolation.
Ps. 1 rejoiced because they said to me: We will go up to the house of the Lord.
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GRADUAL Ps 121:1v.7
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I rejoiced because they said to me: We will go up to the house of the Lord.
v. May peace be within your walls, prosperity in your buildings.

e
|

Tract. They who trust in the Lord are like Mount Sion, which is immovable: which forever stands.
v. Mountains are round about Jerusalem; so the Lord is round about his people, both now and forever.
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Fourth Sunday of Lent

TRACT Ps 124:1,2
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OFFERTORY Ps 134:3,6
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Verse, see Commmunion

Praise the Lord, for he is good; sing praise to his name, for he is sweet;

T all that he wills he does in heaven and on earth.

v. You who stand in the house of the Lord: in the courts of the house of our God:
for I have known that the Lord is great: and our God is above all gods.

T All that he wills he does in heaven and on earth.
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Communion, cont.
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Jerusalem, built as a city, with compact unity: to it the tribes go up,
the tribes of the Lord, to give thanks to your name, O Lord.

v. I rejoiced at the things that were said to me: We shall go into the house of the Lord.
v. Our feet were standing in your courts, O Jerusalem.

Jerdisalem. ot T Ad confiténdum.

Offertory verse
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First Passion Sunday

INTROIT Ps42:1-2v.3
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Do me justice, O God, and fight my fight against a faithless people; from the deceitful and
impious man rescue me. For you are my God and my strength. Ps. Send forth your light and
your fidelity; they shall lead me on a bring me to your holy mountain, to your dwelling-place.
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GRADUAL Ps 142: 9,10 v. Ps 17: 48, 49
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Rescue me from my enemies, O Lord; teach me to do your will. v. O Lord, my deliverer from the angry nations,
truly above my adversaries you exalt me and from the violent man you have rescued me.

Tract: Much have they oppressed me from my youth. 2 Let Israel say: much have they oppressed me from my youth.
3 Yet they have not prevailed against me; my back the plowers plowed. 4 Long did they make their furrows.
But the just Lord has severed the cords of the wicked.
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TRACT Ps 128: 14
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OFFERTORY Ps 118:7,10, 17,25
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Verse, see Communion

I praise you, O Lord, with all my heart; be good to your servant, that I may

live and keep your words. O Lord, give me life according to your word.

v. Blessed are the undefiled in the way, who walk in the law of the Lord.
Blessed are they that search his testimonies: that seek him with their whole heart.
1 O Lord, give me life according to your word.
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COMMUNION 1 Cor 11: 24,25 Ps115: 1,34
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Communion, cont.
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e - go autem humilia - tus sum___  ni - mis.
Ca - li - cem salutaris accipiam, |
et nomen Doémini in - vo - ca - bo

Hoc corpus. or 1 Hoc facite.

This is my Body which shall be given up for you; this is the cup of the new covenant
in my Blood, says the Lord: { do this as often as you receive it, in remembrance of me.
v. [ have believed, therefore have I spoken: but I have been humbled exceedingly.

v. What shall I render to the Lord for all the things that he hath rendered to me?

I will take the chalice of salvation: and I will call upon the name of the Lord.

Offertory verse
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Palm Sunday

Blessing and Distribution of Palms and Procession

ANTIPHON at the BLESSING OF PALMS Mt 21: 9 R.Rice
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Hosanna to the Son of David! Blessed is he who comes in the name of the Lord. O King of Israel: Hosanna in the highest.

Antiphon 1 at the Distribution of Palms. The Hebrew children, bearing olive branches, went forth to meet the Lord,
crying out and saying: Hosanna in the highest. Ps 23. The Lord’s are the earth and its fullness, the world and those who
dwell in it. 2 For he founded it upon the seas, and established it upon the rivers. 3 Lift up, O gates, your lintels; reach up,
you ancient portals, that the king of glory may come in! 4 Who is this king of glory? The Lord of Hosts; and mighty, the
Lord, mighty in battle. 5 Lift up, O gates, your lintels; reach up, you ancient portals, that the king of glory may come in!
6 Who is this king of Glory? The Lord of Hosts; he is the king of glory.

Antiphon 2 at the Distribution of Palms. The Hebrew children spread their garments in the way, and cried out, saying:
Hosanna to the Son of David; blessed is he who comes in the name of the Lord. Ps 46. All you people, clap your hands,
shout to God with cries of gladness. 2 For the Lord, the Most High, the awesome, is the king over all the earth. 3 He
brings peoples under us; nations under our feet. 4 He chooses for us our inheritance, the glory of Jacob, whom he loves.
5 God mounts his throne amid shouts of joy; the Lord, amid trumpet blasts. 6 Sing praise to God, sing praise; sing praise
to our king, sing praise.
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ANTIPHON 1 at the DISTRIBUTION of PALMS v. Ps 23
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Verses as needed, repeating the Antiphon after each pair. The Gloria Patri may be added at the end.
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§ Sicut erat in principio, et | nunc, et sem-per, * et in secula secu-|16- rum. A- men. Ant.
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ANTIPHON 2 at the DISTRIBUTION of PALMS v. Ps 46
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9 Principes popul6rum congregati sunt cum | De- o A- bra- ham: *
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At the PROCESSION
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The multitude goes forth to meet the Redeemer with flowers and palms, and pays the homage due to a triumphant Conqueror;
the Gentiles proclaim the Son of God; and their voices thunder through the skies in praise of Christ: Hosanna!
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Let the faithful join with the Angels and children, singing to the Conqueror of death:
Hosanna in the highest!
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Antiphon 3, cont.
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The great multitude that was gathered together at the festival acclaimed the Lord:
Blessed is he who comes in the name of the Lord: Hosanna in the highest.
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Antiphon 4, cont.
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The whole company of those descending began to rejoice and to praise God with a loud voice
for all the miracles that they had seen, saying: Blessed is he who comes as King in the name
of the Lord! Peace on earth, and glory in the highest!
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Resp. Glory, praise and honor to you, O Christ, our King and Redeemer:
to whom children sang their glad and sweet hosannas.

1 Hail, King of Israel! David’s Son of royal fame!

You who come in the name of the Lord, O blessed King.

2 All the heavenly host on high praise you,

and mortal man, together with all created things.

3 With palms the Hebrew people went forth to meet you.
We greet you now with prayers, vows, and hymns.

4 As you did go forth to die, they crowned you with praise;
now we raise our song unto you, O King on high.

5 These ones pleased you; let our devotion please you,

O gracious King, O clement King, to whom all good things are pleasing.
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Hymn, cont.
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R.  Gliria, laus.

Antiphon 5. All acclaim your name, and say: Blessed is he who comes in the name of the Lord:

Hosanna in the highest.

1 Praise the Lord, O Jerusalem: praise your God, O Sion.
2 Because he has strenthened the bolts of your gates, he has blessed your children within you.

3 Who has placed peace in your borders: and fills you with the fat of corn.

4 Who sends forth his speech to the earth: his word runs swiftly.
5 Who gives snow like wool: scatters mists like ashes.

6 He sends his crystal like morsels: who shall stand before the face of his cold?
7 He shall send out his word, and shall melt them: his wind shall blow, and the waters shall run.

8 Who declares his word to Jacob: his justices and his judgments to Israel.

9 He has not done in like manner to every nation: and his judgments he has not made manifest to them.
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ANTIPHON 5 v. Ps 147
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3 Qui pésuit fines tuos | pa-cem: * et adipe fruménti | si- ti- at te.

4 Qui emittit eléquium suum | ter-ra: * velociter currit |ser-mo e- jus.

5 Qui dat nivem sicut | la-nam: * nebulam sicut ci- | ne-rem spar-git.
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7 Emittet vertbum suum, et liquefaciet |e- a: * flabit spititus ejus, et | flu-ent a-quz.

8 Qui annuntiat verbum suum | Ja-cob: * justitias et judicia |su- a Is-rz- el.

9 Non fecit talliter omni nati- | 6- ni: * et judicia sua non manife- | sta-vit e- is.

10 Glotia Patri, et | Fi- /- o, * et Spiti-| tu- i San-cto.

71 Sicut erat in principio, et nunc, et |sem-per, * et in secula secu-|16-rum. A-men. An-.
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ANTIPHON 6
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With glistening palms we prostrate ourselves before the Lord as he approaches;
we all run to him with hymns and canticles, glorifying and saying: Blessed is the Lord.

Responsory. As the Lord entered the holy city, the Hebrew children, declaring the resurrection of life,
carrying palm branches, cried out: “Hosanna in the highest.”

v. When the people heard that Jesus was coming to Jerusalem, they went forth to meet him.

1 Carrying palm branches, they cried out: “Hosanna in the highest.”
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RESPONSORY upon ENTERING the CHURCH
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Palm Sunday
Propers of the Mass

R.Rice

INTROIT Ps 21:20,22v.2
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Introit, cont.
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6 - rum.

Ddmine, ne longe.
(the Gloria Patri is not sung)

O Lord, be not far from me; O my help, hasten to aid me. Save me from the lion’s mouth;
from the horns of the wild bulls, my wretched life. Ps. My God, my God, look upon me,
why have you forsaken me? Far from my salvation are the words of my sins.

Gradual. You have hold of my right hand; with your counsel you guide me;
and in the end you will receive me in glory.

v. How good God is to Israel, to those who are clean of heart! But, as for me, I almost lost my balance;
my feet all but slipped, because I was envious of sinners when I saw them propser though they were wicked.
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GRADUAL Ps 72: 23,24 v. 13
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TRACT Ps90: 1-7 & 11-16
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Tract, cont.
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Tract, cont.
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Tract, cont.
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OFFERTORY Ps 68:21,22v.2,13
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Offertory, cont.
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Insult has broken my heart, and I am weak; I looked for sympathy, but there was none; for comforters,
and I found none. Rather they put gall in my food and in my thirst they gave me vinegar to drink.

v. Save me, O God, for the waters are come in even unto my soul. They that sat in the gate spoke
against me: and they that drank wine made me their song.

1 They put gall in my food and in my thirst they gave me vinegar to drink.

Tract. My God, my God, look upon me: why have you forsaken me?
2 Far from my salvation are the words of my sins.
3 O my God, I cry out by day and you answer not; by night and there is no relief.
But you are enthroned in the holy place, O glory of Israel!
4 In you our fathers trusted; they trusted and you delivered them.
5 To you they cried, and they escaped; in you they trusted, and they were not put to shame.
6 But I am a worm, not a man; the scorn of men, despised by the people.
7 All who see me, scoff at me; they mock me with parted lips, they wag their heads.
8 He relied on the Lord; let him deliver him, let him rescue him, if he loves him.

T Et dedérunt.

9 But they look on and gloat over me; they divide my garments among them, and for my vesture they cast lots.

10 Save me from the lion’s mouth; from the horns of the wild bulls, my wretched life.
11 You who fear the Lord, praise him: all you descendants of Jacob, give glory to him.

12 There shall be declared to the Lord a generation to come: and the heavens shall show forth his justice.

13 To apeople that shall be born, which the Lord has made.
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COMMUNION Mt 26:42v.Ps21:2,3
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Father, if this cup cannot pass away, unless I drink it, your will be done.
v. O God my God, look upon me: why have you forsaken me? Far from my salvation are the words of my sins.
v. O my God, I shall cry by day, and you will not hear: and by night, and it shall not be reputed as folly in me.
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Holy Thursday

Propers of the Mass
INTROIT cf. Gal 6: 14 v. Ps 66: 1 R.Rice
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Nos antem gloridrs.
But it behooves us to glory in the Cross of our Lord Jesus Christ: (the Gldria Patri is not sung.)

in whom is our salvation, life, and resurrection: by whom we are saved and delivered.
Ps. May God have pity on us and bless us; may he let his face shine upon us; and may he have pity on us.
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Christ became obedient for us unto death, even to death on a Cross.
v. Therefore, God also has exalted him and has given him the name that is above every name.

Holy Thursday — Propers of the Mass

153



OFFERTORY Ps 117:16,17v.5,7
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Déminus adja - tor me - us est

T Non mdriar.

The right hand of the Lord has struck with power: the right hand of the Lord has exalted me;
I shall not die, but live, and declare the works of the Lord. v. In my trouble I called upon the Lord:
and the Lord heard me, and enlarged me; the Lord is my helper. { I shall not die...
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COMMUNION Jn 13:12,13,15v.Ps22:1,2,3
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Communion, cont.
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Déminus Jesus. or T Exémplum.

The Lord Jesus, after he had supped with his disciples, washed their feet, and said to them:
Do you know what I, your Lord, and Master, have done to you?

I have given you an example, that so you also should do.
1 The Lord rules me, and I shall want nothing: he has set me in a place of pasture.
2 He has brought me up on the water of refreshment; he has converted my soul.

3 He has led me on the paths of justice, for his own name’s sake.
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Holy Thursday
Washing of the Feet

ANTIPHON 1Jn13:34v.Ps118:1 R.Rice
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Manddtum.

A new commandment I give you, that you love one another, as I have loved you, says the Lord.
Ps. Blessed are they whose way is blameless, who walk in the law of the Lord.

ANTIPHON 2 Jn 13:4,5v.Ps47: 2
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cont.
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Antiphon 2, cont.
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Postquam.

After the Lord had risen from supper, he poured water into a basin, and began to wash the feet of his disciples:
whom he gave this example. Ps. Great is the Lord and wholly to be praised in the city of our God, his holy mountain.

ANTIPHON 3 Jn 13: 12, 13,15 v. Ps 84: 2
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Antiphon 3, cont.
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The Lord Jesus, after he had supped with his disciples, washed their feet and said to them: Do you know Déminus Jesns.
what I your Lord and Master have done to you? I have given you an example, that so you also should do.
Ps. You have favored, O Lord, your land; you have restored the well-being of Jacob.
ANTIPHON 4 Jn 13: 6-8
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Antiphon 4, cont.
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Lord, do you wash my feet? Jesus answered and said to him: If I do not wash your feet, you shall have no part with me.
v. He came to Simon Peter, and Peter said to him: Lord, do you wash...
v. What I do, you know not now; but you shall know hereafter.

ANTIPHON 5 cf. Jn 13: 14 v. Ps 48: 2
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Antiphon 5, cont.
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S ego.

If I, your Lord and Master, have washed your feet, how much more ought you to wash one another’s feet?
Ps. Hear this, all you peoples; hearken all you who dwell in the world.

ANTIPHON 6 Jn 13: 35
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In hoc.

By this shall all men know that you are my disciples, if you have love for one another.
v. Jesus said to his disciples: By this...

Holy Thursday — Washing of the Feet 161



ANTIPHON 7 1 Cor 13: 13
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Mdneant.

Let these three, faith, hope and charity, abide in you; but the greatest of these is charity.
v. And now there remain faith, hope and charity, these three: but the greatest of these is charity.

Antiphon 8. Resp.
Where charity and love are, there is God.

1 The love of Christ has gathered us together. Let us rejoice in him and be glad.
Let us fear and love the living God. And let us love one another with a sincere heart.

2 When, therefore, we are assembled together, let us take heed, that we be not divided.
Let malicious quarrels and contentions cease, and let Christ our God dwell among us.

3 Let us also with the blessed see your face in glory, O Christ our God.
There to possess immeasurable and happy joy, for infinite ages of ages. Amen.
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ANTIPHON 8 [HYMN] Ubi caritas
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Antiphon 8, cont.
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Good Friday
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O Lord, I have heard your hearing and was afraid; I have considered your works and trembled. 2 In the midst of two animals you
shall be made known; when the years shall draw near, you shall be known; when the time shall come, you shall be manifested.

3 When my soul shall be in trouble, you will remember mercy, even in your wrath. 4 God will come from Lebanon, and the Holy
One from the shady and thickly covered mountain. /5] His majesty covered the heavens; T and the earth is full of his praise.
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RESPONSORY 2 Ps 139:2-10, 14
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Responsory 2, cont.
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Deliver me, O Lord, from evil men; preserve me from violent men. 2 From those who devise evil in their hearts, and stir
up wars every day. 3 They make their tongues sharp as those of serpents; the venom of asps is under their lips. 4 Save me,
O Lord, from the hands of the wicked; preserve me from violent men. 5 Who plan to trip up my feet—the proud who have
hidden a trap for me. 6 They have spread cords for a net; by the wayside they have laid snares for me. 7 I say to the Lord:
You are my God; hearken, O Lord, to my voice of supplication. 8 O Lord, my Lord, my strength and my salvation; you are
my helmet in the day of battle. 9 Give me not up from my desire to the wicked: they have plotted against me. Do not
forsake me lest at any time they should triumph. /0 Those who surround me lift up their heads; may the mischief which
they threaten overwhelm them. /7 Surely the just shall give thanks to your name; the upright shall dwell in your presence.
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REPROACHES (Improperia) Part 1
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3 Ego quidem plantavi te vineam me - __ am spe - ¢ - o - sf - si-mam:i____
acéto namque | sitim me - am  po - ta - sti:
--- Sal - va - t6 - 1 tu - o. R.
ol 2 - 2 - J J
e | IV O P Ig H
h Lt | H
L4 i I i}
Ri. Hagios.

O my people, what have I done to you, or in what have I offended you? Answer me.

1 Because I led you out of the land of Egypt, you have prepared a Cross for your Savior.

Resp. O Holy God! O Holy Strong One! O Holy, immortal One, have mercy on us.

2 Because I led you out through the desert forty years, and fed you with manna, and brought you into a land
exceeding good, you have prepared a Cross for your Savior. 3 What more ought I to have done for you, than
I have done? I planted you, indeed, my most beautiful vineyard; and you have become exceeding bitter to me:
for in my thrist you gave me vinegar to drink: and with a lance you have pierced the side of your Savior.
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Reproaches I, cont.
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ANTIPHON v. Ps 66: 2
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We adore your Cross, O Lord, and we praise and glorify your holy Resurrection,
for behold by that wood joy came into the whole world.
Ps. May God have pity on us and bless us; may he let his face shine upon us, and have pity on us.
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Crux fidelis, cont.
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Crux fidelis, cont.
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Resp. O faithful Cross, incomparable Tree, the noblest of all;
no forest has ere put forth the likes of your own leaves, your flowers, your fruits;
* Sweet the wood, sweet the nails, that bear so sweet a burden.

1 Sing, O my tongue, of the battle, of the glorious struggle; and over the trophy of the Cross,

proclaim the noble triumph; tell how the Redeemer of the world won victory through his sacrifice.

2 The Creator looked on sadly as the first man, our forefather, was deceived, and as he fell into the snare of death,
taking a bite of a lethal fruit; it was then that God chose this blessed piece of wood to destroy the other tree’s curse.
3 Such was the act called for by the economy of our salvation: to outwit the resourceful craftiness of the Traitor
and to obtain our remedy from the very weapon with which our enemy struck.

4 And so, when the fullness of that blessed time had come, the Son, the Creator of the world,

was sent from the throne of the Father, and having become flesh, he came forth from the womb of a virgin.

5 The infant cried as he was placed in the narrow manger; his Virgin Mother wrapped his limbs in swaddling clothes,
encircling God’s hands and feet with tight bands.

6 When more than thirty years had past, at the end of his earthly life, he willingly gave himself up to the Passion;

it was for this that he was born. The Lamb was lifted up onto a Cross, offered in sacrifice on wood.

7 Behold the vinegar, the gall, the reed, the spittle, the nails and spear! His precious body is torn open,

water and blood rush forth. This great and mighty river washes land, sea, stars—the entire world!

8 Bend thy branches, tallest of trees, relax your hold on his tightly stretched body; soften up the hardness

which nature hath given you, and present to the body of the Heavenly King a more bearable support.

9 You alone have been worthy to carry the ransom of the world; mankind’s ship had gone down beneath the waves,
but you open the way to our port of rescue.

For you are anointed with the sacred blood which sprung forth from the body of the Lamb.

10 Equal and eternal glory to the Father and to the Son and to the Illustrious Paraclete, the Blessed Trinity

whose divine grace redeems and conserves us always. Amen.

Reproaches II, verses.

I scourged Egypt for your sake with its firstborn sons, and you scourged me and handed me over.

I led you out from Egypt as Pharaoh lay sunk in the Red Sea, and you handed me over to the chief priests.
I opened up the sea before you, and you opened my side with a lance.

I went before you in a pillar of cloud, and you led me into Pilate’s palace.

I fed you with manna in the desert, and on me you rained blows and lashes.

I gave you saving water from the rock to drink, and for drink you gave me gall and vinegar.

I struck down for you the kings of the Canaanites, and you struck my head with a reed.

I put in your hand a royal scepter, and you put on my head a crown of thorns.

I exalted you with great power, and you hung me on the scaffold of the Cross.
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